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deitas no meio dos teus rios, e dizes: O 
rio he men, e eu sou o que a mim rnesmo 
me criei. 

4 E te porei nos queixos hum freio: e 
prenderei os peixes dos teus rios as tuas 
escamas: e eu te tirarei para fora do meio 
dos teus rios, e todos os teus peixes estarao 
pegados as tuas escamas. 

5 E te lanfarei para o deserto, e a todos 
os peixes do teu rio : tu cahiras sobre a face 
da terra, nao te levantarao, nem te sepul- 
tarao: eu te dei por pasto as alimarias da 
terra, e as aves do ceo: 

6 E todos os habitantes do Egypto sa¬ 
berao que eu sou o Senhor: pois que tu 
foste para a casa d’Israel hum bordao de 
canna. 

7 Quando elles te tomarao na mao, e tu 
te quebraste, e lhes rasgaste todo o hombro: 
e quando elles euidavao que se seguravao 
em ti, tu te fizeste em pedacos, e lhes fizeste 
arrebentar todos os seus rins. 

8 Por essa causa isto diz o Senhor Deos: 
Eis-ahi vou eu a fazer cahir a espada sobre 
ti: e eu matarei d’entre vos os homens e as 
alimarias. 

9 E a Terra do Egypto sera reduzida a 
hum deserto, e a huma solidao : e elles sa¬ 
berao que eu sou o Senhor: porque tu dis- 
seste: O rio he meu, e eu he que o fiz. 

10 Por isso eis-me aqui contra ti, e con¬ 
tra os teus rios: e mudarei a Terra do 
Egypto n’umas solidoes, depois que a guerra 
a tiver assolado, des da torre de Syene ate 
os confins de Ethiopia. 

11 Nao passara por ella pe de homem, 
nem andara n’ella pe d’alimaria: e nao sera 
habitada quarenta annos. 

12 E porei a Terra do Egypto ja deserta 
na classe dos paizes desertos, e as suas 
cidades na classe das cidades destruidas, e 
ellas estarao desoladas quarenta annos: e 
espalharei para diversas nayoes aos Egyp- 
cios, e os deitarei ao vento para varias 
terras. 

13 Porque isto diz o Senhor Deos : De¬ 
pois de findos quarenta annos, eu tornarei a 
ajuntar os Egypcios do meio dos povos, 
para onde elles tinhao sido espalhados. 

14 E tornarei a trazer os cativos do 
Egypto, e os estabelecerei na terra de Fila¬ 
tures, na terra da sua nascen^a : e elles fi¬ 
carao sendo alii hum reino humilde : 

15 0 Egypto sera o mais humilde de to¬ 
dos os reinos, e se nao tornara mais a levan- 
tar por cima das na^oes, e eu os diminuirei, 
para que nao dominem sobre as Gentes. 

16 E nao serao mais a confian^a da casa 
d’lsrael, ensinando-lhes a iniquidade, para 
que fujao de mim, e os sigao: e saberao que 
eu sou o Senhor Deos. 

17 E no anno vinte e sete, no primeiro 
dia do primeiro mez, aconteceo isto: foi-me 
dirigida a palavra do Senhor, a qual dizia: 
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18 Filho do homem, Nabuchodonosor 
rei de Babylonia, me rendeo com o seu 
exercito hum grande servifo no cerco de 
Tyro: todas as cabe$:as ficarao calvas, e 
todos os hombros ficarao pelados: e com 
tudo nem a elle, nem ao seu exercito se deo 
alguma recompensa em atten^ao de Tyro, 
pelo servifo que me fez na tomada d’ella. 

19 Por cuja causa isto diz o Senhor Deos: 
Eis-ahi vou eu por a Nabuchodonosor rei de 
Babylonia na Terra do Egypto: e lhe to- 
mara todo o povo, e fara d’elle a sua presa, 
e repartira os seus despojos: e esta sera a 
recompensa que tera o seu exercito, 

20 E assim sera pago do servifo que me 
fez no cerco d’esta cidade : eu lhe entreguei 
a Terra do Egypto, porque elle trabalhou 
para mim, diz o Senhor Deos. 

21 N’aquelle dia reflorecera o poder da 
casa d’lsrael, e eu te abrirei a boca no meio 
d’elles; e saberao que eu sou o Senhor. 

CAPITULO XXX. 
Desolagao proximo do Egypto. A Ethiopia 

jicara com isso toda assustada. 0 Senhor 
acaburd de quebrar o braqo de Pharab, e 
fortificara o braqo do rei de liaby Ionia. 

FOI-ME dirigida a palavra do Senhor, 
a qual dizia: 

2 Filho do homem, prophetiza e dize: 
Isto diz o Senhor Deos: Dai urros, ai, ai 
do dia: 

3 Porque o dia esta perto, e se appro- 
pinqua o dia do Senhor : esse dia de nubla- 
do, que sera o tempo das na^oes. 

4 E a espada vira ao Egypto; e o pavor 
se apossara da Ethiopia, quando elles ca- 
hirem feridos no Egypto, e for tirada a sua 
multidao, e destruidos os seus fundamentos. 

5 A Ethiopia, e a Libya, e os Lydios, e 
todos os outros povos, e Cub, e os filhos da 
terra do concerto, cahirao com elles debaixo 
do gume da espada. 

6 Isto diz o Senhor Deos : E os que 
sostinhao o Egypto, cahirao, e a soberba do 
seu imperio sera destruida; elles cahirad 
aos golpes da espada no Egypto desde 
Syene, diz o Senhor Deos dos exercitos. 

7 E ficarao dispersos no meio de terras 
desoladas, e as suas cidades serao postas na 
classe das cidades desertas. 

8 E elles saberao que eu sou o Senhor: 
quando eu tiver posto fogo ao Egypto, e 
forem desfeitos todos os que lhe davao 
auxilio. 

9 N’aquelle dia sahirao de diante da mi- 
nha face messageiros embareados em gales 
para quebrar a ousadia da Ethiopia, e ha- 
vera espanto entre elles no dia do Egypto, 
porque este dia chegara sem duvida. 

10 Isto diz o Senhor Deos: Eu farei 
cessar a multidao do Egypto pela mao de 
Nabuchodonosor rei de Babylonia. 

11 Elle mesmo, e o seu povo com elle os 



EZECHIEL XXXI. 

mais fortes das Gentes serao levados para diversas terras, e elles saberao que eu sou o 
perderem a. terra: e desembainharao as suas‘Senhor. 
espadas sobre o Egypto : e encherao a terra 
de mortos. 

12 E seecarei a madres dos rios, e entre- 
garei a terra nas mass dos pessimos: e des- 
truirei esta terra, e tudo o que ella contem 
pela mao dos estrangeiros, eu o Senhor he 
que fallei 

CAPITULO XXXI. 
O Senhor exhorta o rei do Egypto a que 

considere o poder do rei da Assyria, o quid 
ainda que muito mais poderoso, foi intei- 
ramente destruido. A mesma sorte se an- 
nuncia ao rei do Egypto. 

13 Isto diz o Senhor Deos: E extermi-! 1^ ACONTECEO no anno undecimo,"no 
rPi Qvj Pctafunc p fsrpi ppqwt ns iHnlnc rlo J—* fprppirn mP7 an nrimnirn rln mP7 nno narei as estatuas, e farei cessar os idolos de 

Memphis: e nao tornara mais a ha ver prin 
terceiro mez, ao primeiro do mez, que 

me foi dirigida a palavra do Senhor, a qual 
cipe da Terra do Egypto : e eu espalharei o1 dizia : 
terror pela Terra do Egypto. j 2 Filho do homern, dize a Pharao rei do 

14 E arruinarei o paiz de Phathures, e Egypto, e ao seu povo : A quem te tens tu 
metterei fogo em Taphnis, e exercitarei os j assemelhado na tua grandeza ? 
meus juizos em Alexandria. 3 Eis-ahi tens tu a Assur como hum 

15 E derramarei a minha indignapao so- cedro no Libano, fermoso nos ramos, e 
frondoso nas folhas, e levantado na altura, 
e d’entre asua densa ramada se elevou a sua 
copa. 

4 As chuvas o criarao, hum grande con- 

bre Pelusio, que he a forpa do Egypto, e 
farei rnorrer essa multidao de Alexandria, 

16 E metterei fogo no Egypto: Pelusio 
sentira dores como a rnulher que esta para 
parir, e Alexandria sera destruida, e em juncto d’aguas o fez levantar-se muito alto : 
Memphis havera quotidianos apertos. os seus rios corriao em torno das suas raizes, 

17 Os mancebos de Heliopole e de Bu- e elle mandou os seus regatos a todas as 
basto cahirao mortos ao fio da espada, e as arvores da circumvizinhanca. 
mulheres serao levadas cativas. i 5 Por isso a sua altura se elevou sobre 

18 E o dia se fara "negro em Taphnis, todas as arvores do paiz : e se multiplicarao 
quando eu quebrar alii os sceptros do Egyp- os seus brapos, e se elevarao os seus ramos 
to, e faltar n’elle a soberba do seu poder: por causa das muitas aguas. 
cobri-lo-ha hum nublado: e as suas filhas 6 E como elle atirava com a sua sombra 
serao levadas para o cativeiro. a muito longe, todas as aves do ceo fizerao 

19 E exercitarei no Egypto os meus jui- os seus ninhos sobre os seus ramos, e todas 
zos: e elles saberao que eu sou o Senhor. as alimarias dos bosques fizerao criapao de- 

20 E aconteceo no anno undecimo, no baixo da sua copa, e hum grande numero de 
primeiro mez, aos sete do mez, que me Gentes habitava bebaixo da sombra de suas 
foi dirigida a palavra do Senhor, a qual folhas. 
dizia : j 7 E era elle fermosissimo pela sua gran- 

21 Filho do homem, eu quebrei o brapo deza, e pela dilatada extensao de seus bra- 
de Pharao rei do Egypto: e eis-ahi esta que pos : porque a sua raiz estava perto de 
elle nao foi envolvido, para se lhe restituir a grandes aguas. 
suade, para se atar com tiras, e se embrulhar 8 No Jardim de Deos nao havia cedros 
em toalhas, para que tendo recobrado a for-1 alguns mais altos do que elle, as faias nao 
pa, podesse menear a espada. i igualavao a sua altura, nem os platanos lhe 

22 Por tanto isto diz o Senhor DeosPerao iguaes na sua ramagem : nenhuma 
Eis-me aqui contra Pharao rei do Egypto,' arvore do Jardim de Deos se assemelhou a 
e esmigalharei o seu brapo forte, mas que-' elle, nem a sua fermosura. 
brado, e farei cahir a espada da sua mao : j 9 Por quanto eu o fiz vistoso, e de muitos 

23 E porei dispersos aos do Egypto entre e espessos ramos : e tiverao d’elle emulapao 
as Gentes, e os lanparei ao vento por diversas todas as arvores deliciosas, que havia no 
terras. 1 Jardim de Deos. 

24 Ao raesmo tempo eu fortificarei os 10 Por essa causa isto diz o Senhor Deos: 
brapos do rei de Babylonia, e metter-lhe-hei Porque este cedro se elevou na sua altura, 
a minha espada na sua mao: e quebrarei os e lanpou tao alta a ponta dos seus verdes e 
brapos de Pharao, e darao grandes gemidos copados lamos, e porque o seu corapao se 
os que forem mortos diante de seus olhos. elevou na sua grandeza: 

25 E fortificarei os brapos do rei de Ba-1 11 Eu o entreguei nas maos do mais forte 
bylonia, e os brapos de Pharao ficarao sem das Gentes, elle o tratara como me der na 
forpa alguma: e elles saberao que eu sou o vontade : eu o rejeitei, como a sua impie- 
Senhor, quando eu metter a minha espada dade o merecia. 
na mao do rei de Babylonia, e elle a estender 12 E huns estrangeiros, e os mais crueis 
sobre a Terra do Egypto. | de todos os povos o cortarao pelo pe, e o 

26 E porei dispersos aos do Egypto entre lanparao sobre os montes, e os seus ramos 
as napoes, e lanpa-los-hei ao vento para1 cahirao de todas as partes ao longo dos val- 
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